
Глава 78: Кровавя битва в темном переулке

Выражение лица Гровера резко изменилось. Он вскочил на ноги, хлопнул рукой по столу и
закричал на Хань Шо:

- Заткнись! Ты ничего не знаешь! Мы с братом были очень близки и я не мог убить его! Моя
дорогая племянница, где ты нашла этого оборванца, который и понятия не имеет о том, как
вести себя в приличном обществе!

Хань Шо рассмеялся и продолжил:

- Все уже поняли, что Фиби единственный подходящий кандидат на место мастера гильдии! И
сколько же вы заплатили за ее жизнь?

- Когда это посторонний человек занимался вопросами гильдии? – Гровер злобно посмотрел на
Хань Шо и повернулся к Фиби.

К тому времени Фиби уже пришла в себя от смятения. Прежде она все время делала вид
дружеских отношений с дядей, но она и не предполагала, что Хань Шо займет такую
непримиримую позицию с первых мгновений, смешав тем самым все ее планы. Пока Гровер и
Хань Шо пререкались друг с другом, Фиби размышляла. Из-за действий Хань Шо отношение к
ней могло бы поменяться, но Фиби не была слабым человеком и могла побороться за свои
права. И сейчас ей пора было действовать.

- Дядя Гровер, на самом деле я считаю, что имею право занимать должность мастера гильдии.
У меня достаточно знаний для этого. Несмотря на то, что я большее время своей жизни
провела за границей, я знаю, как работает Гильдия. Отец посвящал меня во все дела. И я
надеюсь, дорогой дядюшка, что вы поддержите меня и окажете помощь в любую минуту, когда
мне понадобиться. Я уверена, что смогу достойно позаботиться о гильдии.

- Моя дорогая племянница, твоя уверенность в себе достойна восхищения. Но тем не менее мы
здесь не в игры играем. Одного неверного шага достаточно, чтобы гильдия пошла ко дну.
Только из боязни этого я не могу позволить тебе руководить гильдией.

Так как к этому моменту все уже высказались, то Гровер не собирался скрывать своих
истинных намерений. Тут встал Эндрю, оперевшись на трость.

- Достаточно спорить. Мне кажется, надо дать шанс Фиби. Если в течении трех месяцев
гильдия продолжит развиваться, то мы оставим ее на этой должности. Иначе место вновь
займет Гровер. Все со мной согласны?

Эндрю продолжал говорить, но сейчас он обращался непосредственно к тем старейшинам,
которые поддерживали Гровера и когда те кивнули в знак согласия, он с улыбкой обратился к
Гроверу.

- Ну теперь, поскольку все остальные согласны, давайте на этом и остановимся.

Видя, что больше он не найдет поддержки в лице старейшин, Гроверу не оставалось ничего
другого, как стиснув зубы покорно согласиться. Эндрю улыбнулся. Затем он обратился к Фиби:

- Я ухожу сейчас, поскольку я устал от всех этих разговоров и у меня еще есть дела. Моя
маленькая девочка, если ты не будешь занята, то приходи ко мне в гости. Я думаю, мы мило
поболтаем.



- Конечно, у меня есть много вопросов по управлению гильдией.

Фиби вышла из-за стола, поставила бокал, бросила взгляд на Хань Шо и не глядя на дядю
покинула просторную гостиную. Хань Шо последовал за ней, бросив на Гровера презрительный
холодный взгляд.

Уже на улице Фиби обратилась к Хань Шо.

- Можешь вернуться ко мне домой, а мне еще нужно обсудить некоторые вопросы с дедушкой
Эндрю. С тобой мы поговорим потом!

Эндрю уже стоял возле своей повозки и доброжелательно глядел на молодых людей.

- Хе-хе, маленькая Фиби, а твой парень довольно смелый! Он осмелился поспорить с Гровером в
зале полном людей!

- Вы его переоцениваете. На самом деле в его голове порой такая каша!

Хань Шо не слушал дальше их разговор и поскольку он прибыл с Фиби и у него не было своей
коляски, то он отправился пешком в северную часть города. На дворе была уже темная ночь и
улицы пусты. Когда Хань Шо покинул гильдию, то не чувствовал никакой опасности, но уже
когда он зашел в узкий переулок, что-то заставило его насторожиться.

От его тела отделились три духа и приняв невидимую форму остерегали его в трех
направлениях. Теперь Хань Шо мог ясно видеть не только то, что перед ним, но и области по
сторонам и сзади него. То, как он отделил духов от себя, не было бы заметно простому
человеческому глазу.

Благодаря полученному дополнительному зрению, Хань Шо увидел, что его преследуют четыре
фигуры, одетые с головы до ног в черные одежды. Они беззвучно шли за ним, постепенно
настигая.

Хань Шо испугался, но подумал, что это не могут быть посланники Гровера, поскольку он
совсем недавно покинул гильдию. Затем Хань Шо успокоился и с помощью своих духов стал
наблюдать за преследующими его людьми. Двое из них были воинами. Остальные двое были
похоже на мага и ученика. Конечно, при таком раскладе, если бы у него не было своих духов,
то смерть была бы неминуема.

Но сейчас у Хань Шо были неоспоримые преимущества, поэтому он даже не ускорил шага,
чтобы избежать опасности. По объяснениям Фиби Хань Шо знал, что перед ее дворцом
находится здание, отданное солдатам Империи.

Внезапно Хань Шо понял, что преследовавшие его люди могли напасть только в пределах этого
переулка. И как только он покинет его, они потеряют свой шанс. Эта мысль заставила его
крепче сжать рукоятку своего кинжала. Он ускорил шаг, но не прекращал наблюдать за
своими преследователями. С помощью своих духов он заметил, что к четверке присоединилась
Эллис, которую он уже давно не встречал.

Наконец, когда он добрался до середины переулка, преследователи видно решили, что
наступил хороший момент для нападения и ускорили свой бег. Внезапно Хань Шо услышал,
что тишину воздуха пронзил звук выпущенной стрелы. Такую острую стрелу мог выпустить
только профессиональный лучник и если бы его не оберегали его духи, то несомненно, он был
бы поражен той стрелой с один миг. Хань Шо резко нагнулся влево и стрела пролетела, не



задев его одежды, вперед.

Эллис не надеялась на одну стрелу и уже запустила несколько острых ножей, но Хань Шо
уклонился и от них.

В то же время над его головой образовался огненный шар, из которого вышли две светящиеся
фигуры. Орудуя длинными мечами они полетели вниз. Хань Шо ясно видел бледно и темно-
зеленую ауру этих фигур.

Резко увеличив свою скорость Хань Шо отскочил влево, уходя от ножей Эллис и как только он
отскочил, то место, засверкало искрами.

Независимо от того, как они себе представляли нападение, они ни на секунду не могли
догадаться, что их присутствие уже давно обнаружено и волна первой атаки пройдет настолько
безуспешно. Эллис сдавленным голосом обратилась к группе:

- Не дайте ему покинуть переулок живым!

По обеим сторонам переулка на крышах стояли Арчер и маг огня. В тот же момент как только
Эллис произнесла команду, он принялись за дело. Лучник одну за другой выпустил три стрелы,
которые полетели в сторону головы, спины и бедер Хань Шо.

Стена огня преградила путь Хань Шо и ему пришлось оббегать ее, поскольку ему не улыбалось
оказаться окруженным огненными стенами.

Оба лучника воспользовались ситуацией чтобы подойти ближе. Когда они находились уже в
десяти метрах от него Эллис перекрыла ему путь сзади.

Хань Шо в очередной раз поменял направление отклонившись вправо. Он планировал обогнуть
огненную стену и выбежать на освещенную улицу. Несколько ножей вновь просвистели мимо
Хань Шо, но каждый из них был для него ожидаемым. Тем не менее, три ножа задели его бедро
и руки. Три раны практически ничего не значили для Хань Шо. Чтобы заставить его
остановиться нужно было бы по крайней мере десять ножей, попавших в жизненно важные
органы.

Хань Шо достал ножи из своих ран, и, уклоняясь от стрел и ножей, выскочил из огненной
засады. Ему оставалось лишь сделать один шаг до улицы, как страшный стон пронзил тишину
ночного неба. С помощью зрения своих духов, Хань Шо заметил, как один из лучников
медленно падал с крыши и кровь капала с уголков его рта. На том месте, где только что стоял
лучник он увидел Фиби, которая гордо стояла, сжимая в руках длинный меч.

- Фиби…. Это ты?!

Эллис была настолько удивлена, что не успела изменить свой голос. Не говоря ни слова
остальным, она резко остановилась и повернувшись с еще большей скоростью скрылась в
противоположном направлении.

Фиби даже не думала преследовать ее. В конце концов если маг решает скрыться, то его очень
трудно догнать. Длинный меч все еще был в ее руках и похоже она собиралась продолжить
начатое с другими воинами.

Хань Шо выскочил из темного переулка вне себя от радости. Он призвал скелет, который был
бесполезен во время побега. Но сейчас он вполне мог бы помочь с убийством его врагов.



Скелет появился довольно быстро. Он метнул огонь в мага.

Маг огня не предполагал, что скелет сможет одним прыжком достичь крыши и быстро
пробормотал заклинание, чтобы преградить ему путь.

Но огонь не причинил скелету никакого вреда и уже через секунду тот стоял перед магом,
играя с мечом в своей руке.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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